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RESPUESTA A OFICIO 05552 DE JUNIO 11, 2004

REF: Expediente No. 04 040.888 — Solicitud de Patente

Entrada en Fase Naclonal Corresp. a la Solicitud intemacional PCT/EP02/11282

a favor de RECORDATI S.A.

Thulada: COMPUESTOS HETEROCICLICOS PARA EL USO EN EL TRATAMIENTO DE
LOS TRASTORNOS DE LAS VIAS URINARIAS

RAMIRO CASTRO DUQUE, vecino de Bogoté, portador de la tarjeta profesional No. 1003,
obrando como apoderado de la socledad RECORDATI S.A., para dar cumpiimiento al
requerimiento notificado por fijacién en lista el 11 de Junio de 2004, cuyo término fue
prorrogado mediante escrito radicado el 04 de Agosto de 2004, y de acuerdo con los
Articulos 38 y 30 de la Decisién 488 de la Comislén de la Comunidad Andina, Articulo 27
del Tratado de Cooperacién en Materla de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y
Circular Unica de la SIC, me permito afegar:

1. Documenta donde consta la cesidn del derecho a |a Patente otorgado por ios
Inventores al solicitante, debidamente apoatiliado.

2. Fotocopia autenticada del documento de poder conferido por el solicitante, incluyendo
el Certificado que acrediia la Existencia y Representacién Legal de RECORDAT! S.A.,
debidamente aposdillado.

3. Formas PCT/IB/306 y PCT/IB/345 de Ja sofichud de la referancia.

4. Bxracto para publicacién y Tarjeta de Archivo Temético.

De la seilora jefe atentamente,

RAMIRO TRO DUQUE
C.C. No. 170.322 de Bogoté
Codigo 340
Cra 7 No. 18-58 Piso @
Bogotd, Octubre 08, 2004
CHP/MEV/her.
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Ry representa uno o més sustituyeniss
seleccionados entre 4tomos de hidrdgeno y de
haldgeno y grupos hidroxi, alquilo, haloalquilo,

alcoxd, haloaicox, nitro, fenllo, fenilo sustituido,
heterocicio, heterociclo sustituido y
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NR3R4, donde cada uno de R3 y R4 representa
mdependmhmnbunébmcbhu&bgamounm
aquilo, acilo o alcoxicarbonilo;

R2 representa uno o dos sustituyentes seleccionados
de &tomos de hidrbgeno y grupos aiquio;

Y representa un grupo CHaounenlace;  Q
representa un grupo carbonilo, tiocarbonilo o sulfonio;
A represenia un grupo aiquio, alquenilo, cicloalquilo,
cicloalquenio, arllo, heterociclo, alquilamino,
dialquilamino, arilamino o aralquilamino, cada uno de
los cuales esta opcionaiments sustituldo;

nesid2

X representa una porcion amino seleccionada de

-

y -N(Rs)}-CHa-, donde Rs representa un &omo de
hidrbgeno o un grupo medilo o bencilo y W representa
un eniace, un atomo de nitrdgeno o un grupo CH,
CHz, C{CN)C{OH) o6 C(COCH3) (cuando W
representa un atomo de nitrdgeno o un grupo CH,
C{CN)C(OH) 6 C(COCH3), el grupo Z-B se une al
alomo W deal anillo);

_'\./_J\zlﬁ

cuando X representa un grupo

Z representa un enlace, un élomo de axigeno o axnifre
0 un grupo CHy, CHaCHg, CO, CHOH, OCHg, NH,
NHCO 6 NHCONHCH, cuando X representa un grupo
-N(Rg)-CH2-, Z representa un grupo CHaCHy 6 CH20,
60 Z y B junios representan un grupo 2,3-dihidro-
benzo[1,4]dioxin-2-do; y

excepip lo dicho anteriorments, B representa un grupo
ailb monociclico o bicicico o un heterociclo
monociclico o biciclico, cada uno da los cuales esth
opcionaiments sustituido;, o un enantimero,
diasireomero, N-Gxido, forma cristalina, hidrafo,
solvaip 0 sal famacéuticaments aceptable de esie
compuesto.




EXTRACTO PARA PUBLICACION

SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
Entrada en Fase Nacional

DELEGATURA PROPIEDAD INDUSTRIAL

(21) No. SOLICITUD: 04 040,886 (85) No. SOLICITUD INTERNACIONAL
PCT/EPO2/11282
(22) FECHA DE (51)INT.CL.:
PRESENTACION: 04-05-2004 (71) SOLICITANTE:
RECORDATI S.A.
(30) PRIORIDAD:

(31) Ne. DE SOLICITUD: MI2001A002060 (72) INVENTOR/ES: Amedeo Leonardi, Gianni Motta, Carlo
Riva, Rodolfo Testa, Jeff W. Corbbett

(32) FECHA DE
PRESENTACION:  05-10-2001

(33) PAIS: IT (%) APODERADO: RAMIRO CASTRO DUQUE

(9 TITULO: COMPUESTOS HETEROCICLICOS PARA EL USO EN EL TRATAMIENTO DE LOS ' '
TRASTORNOS DE LAS VIAS URINARIAS

(57) RESUMEN: 1. Un compuesto que iene la formuila general |:

R v. Rz
ﬁ"l Cﬂz)ﬂ/ —i—8
r—2

U]

donde .

R4 representa uno o mas sustituyentes seleccionados enire aiomos de hidrdgeno y de haldgeno y grupos
hidroxi, alquilo, haloalquilo, alcoxi, haloalcod, nitro, fenilo, fentio susfituido, heterociclo, heterociclo sustituido y
NR3R4. donde cada uno de R3 y R4 representa independientements un &tomo de hidrdgeno o un grupo alquilo,
acilo 0 alcaxicarbonilo;

R representa uno ¢ dos sustituyentes selaccionados de &tomos de hidrdgeno y grupos alquito;

Y representa un grupo CHa o un enlace; Q represanta un grupo carboniio, tiocarbonilo o sulfonilo;

A representa un grupo alquilo, alquenilo, cicloalquilo, cicloalquenilo, arllo, heterociclo, alquilamino, dialquilamino,
arilamino o aralquilamino, cada uno de los cuales estA opcionaiments sustituido;

nes162

X rapresenta una porcion amino seleccionada de _.@ _'Cﬁ_

y -N{R5}-CHo-, donde Rs representa un &fomo de hidrdgeno o un grupo metilo o bencillo y W representa un
eniace, un &iomo de nitrdgeno o un grupo CH, CHy, C(CN)C{OH) 6 C{COCH3) (cuando W representa un atomo
de nitrégeno o un grupo CH, C{CN)C(OH) 6 C{COCH3), & grupo Z-B se une al &tomo W del anillo);

~
cuando X reprasenta un grupo _Q 0 —“\__f_

Z representa un enlace, un atomo de oxigeno o azufre o un grupo CHp, CHaCHp, CO, CHOH, OCHg, NH,
NHCO 6 NHCONHCH3, cuando X representa un grupo -N(Rs)}-CHg-, Z representa un grupo CHaCH2 6 CH20, 6
Z y B junios representan un grupo 2,3-Ghidro-benzof1,4jdioxin-2-lo; y

excepio lo dicho anteriormente, B representa un grupo arilo monociclico o biciclico o un heterocicio monociclico o
biciclico, cada uno de los cuales esti opcionalmente sustituido; o un enaniidmero, diasteredmero, N-Gxido, forma
cristalina, hidrato, solvato o sal farmacéuficaments aceptable de este compuesip.
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PATENT COOPERATION TREATY
From the INTERNATIONAL BUREAU
PCT To:
NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE SERJEANTS | SERJEANTS
25 The Crescent
(PCT Rule 92bis.1 and King Street 17 MAR 2004
Administrative Instructions, Section 422) Leicester LE1 6RX
United Kingdom RECEIVED
Date of maillng (day/month/year) B
08 March 2004 (08.03.2004)
Applicant’s or agent’s file reference
R013.037 IMPORTANT NOTIFICATION
Internstional appllostion No. Intarnational filing date (day/month/year)
PCT/EP2002/011282 07 October 2002 (07.10.2002)

1. The following Indications appeared on record conoerming:

E the appilcant D the inventor D the agent

[] the common represantative

Name and Address State of Nltlonnﬁty State of Residence
RECORDATI S.A. CH CH
azza Boffolora -
CH-6830 Chiasso Telephone No.
Switzerland

Facsimlle No-

_Teloprlmr No.

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded conoerning:

D the person D the name E the address D the natlonality I:] the residence

Name and Address "State of Nationality State of Residence
Placsa Botfalom: 4 CH CH
azza Boffalora, _
CH-6830 Chlasso Telephone No.
Switzerland
" Faceimile No.
_Tuleprintar No.

& Further observations, if necessary:

4. A oopy of this notlflcatlon has been sent to:
E the recelving Office

D the Intermational Seerching Authority
D the International Preliminary Examining Authority

[] the designated offices conoernes
E the elacted Offices concemed

D other:

Authorized officer

The International Bureau of WIPO
34, chamin des Colombetias
1211 Geneva 24, Switzeriand

Facsimile No. (41-22) 338-7080
Form PCTAB/308 (March 1854)

Sylvie Poupel

Telephone No. ({41-22) 338 8084




PATENT COOPERATION TREATY 6 W

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT To:
SERIJEANTS
25 The Crescent
COMMUNICATION IN CASES FOR WHICH King Street
NO OTHER FORM IS APPLICABLE Leicester LEI 6RX P —.
ROYAUME-UNI e
Date of mailing (dawmonshfyear)
08 April 2004 (08.04.2004)
Applicant's or agent's file reference REPLY DUE
R013.037 seo paragreph 1 below
Internationel application No. International filing date (dawmonth/vear)
PCT/EP2002/011282 + 07 October 2002 (07.10.2002)
Applicant
RECORDATI S.A.

1. (] REPLY DUE within months/days from the above date of mailing

E NO REPLY DUE, however, eee below
[[] mPorTANT cOMMUNICATION

X mrormaTION ONLY

2. COMMUNICATION:

The International Bureau acknowledges receipt of your letter dated 24 February 2004, regarding
an error in the international publication.

' Plerse note that, due to a clerical error, RECORDATI INDUSTRIA CHIMICA E
. FARMACEUTICA SPA was indicated as applicant for all designated States except IT instead of
{. applicant for IT only.

Please note that this error has now been corrected.

The International Bureau apologizes for any inconvenience this error might have caused and
informs the applicants that a republication will take place as soon as possible.

A copy of this notification has been sent to the elected Offices for information.

The International Burcau of WIPO Avthorized officer
34, chemin des Colombettes Kari { - ONG (Fax : 338 89 75)
1211 Geneva 20, Switzerland .
Facsimile No. (41-22) 338-7080 Telkephone NG¢'(41-22)/338.97.80

Form PCT/IB/345 (July 1992) / \/



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. District of Coalumbia

United States of America

. Thilpuhhcdocumnlhlh-nﬁﬁﬂ

MELISSA O. JACKSON

Y PUBLIC IN AND THE DISTRICT OF
acting in tha capacity of
MELISSA O. JACKSON, NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE
DISTRICT OF COLUMBIA
. bears the seal/stamp of
CERTIFIED
at Washington, D. C.
the 222 dayol ooy 2004
. by _Secretary of the District of Columbia
v 129605
10. Signature
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DOCUMENT F ASSIGNMENT F
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned Amedeo LEONARDI,
Gianni MOTTA, Carlos RIVA, Rodolfo
TESTA, Jeff. W. CORBETT

acting as Inventors

of HETEROCYCLIC COMPOUNDS FOR
USE IN THE TREATMENT OF DISORDERS
OF THE URINARY TRACT

with domicile in Via Poliziano, 16, 1-20154,
Milan, (IT)}; Via Ungaretti, 10, 1-20030
Berlassina {IT); Via Walder 10, 1-21100
Varese {IT), Via Pertini, 3/8, 1-20060

Vignata (IT); 6427 Pepperldge Clrcle,

Portage, Ml 49024-(US): e

hereby declares that it assigns all rights of
ownership as well as all rights and
privieges relating thereto  without
exception over the following patent
application in Colombia:

Patent Application No. 04 040.886
title: HETEROCYCLIC COMPOUNDS FOR

USE IN THE TREATMENT OF DISORDERS
OF THE URINARY TRACT

1o Recordati S.A.

domiciled in Piarza Boffalora 4, CH-8B30
Chiasso, Switzerland.

The assignor and the assignee sign this
document as proof of their acceptance of
the assignmaent.

Given and signed on the day of
] of 200_ 7~

Afedeo Lecnardi

_Conde D

Carlo Riva
Sigpature of Assignor{s)

eff W. Corbett
Signature of Assignee

\Lf”

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
$ LICITUD DE PATENTE

CESION

El Suscrito Amedeo LEONARDI, Gianni
MOTTA, Carlos RIVA, Rodoifo TESTA,
Jeff. W. CORBETT

en calidad de Inventores

de COMPUESTOS HETERO CICLICOS
PARA EL USO EN EL TRATAMIENTO DE
LOS TRASTORNOS DE LAS VIAS
URINARIAS

con domicilio en Via Polizieno, 168, |-
20154, Milan, (IT); Via Ungaretti, 10, I-
20030 Barlassina (IT); Via Walder 10, I
21100 Varese (IT), Via Pertini, 3/8, |-
20080 Vignate (IT); 6427 Pepperidge
Circle, Portage, Ml 49024 (US).

declara por el presente documentc que
cede todos los derechos de propiedad que
le correspondan, asl como las
prerrogativas, sin excepcién alguna, sobre
la siguiente solicitud de patente en
Colombia:

Expediente No. 04 040.886

titulada: COMPUESTOS HETERO
CICLICOS PARA EL USO EN EL
TRATAMIENTO DE LOS TRASTORNOS DE
LAS VIAS URINARIAS

a Recordati S.A.

domiciliada en Piazza Boffalora 4, CH-6830
Chiasso, Suiza

El cedente y el cesionario firman este
documento como prueba de su aceptacién
de la cesién.

dias del mes de

de 200 _

Firma del Cedentela)

Dado y firmado a los

Firma del Cesionario

Arthur Miller - legel representative officer

STEFANOQ
30tiia

g

TS
-



NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

On this day of
personally appearad bafore me

of

to me known, and known to me to be the
person who signed the foraegoing instrument
who being by me duly swom did depose and
say that he {she)} is the

of

Which is legally constituted for a term not yet
expired, that daponent is authorized by said
Company to confar this Assignment documant:
that the seal affixed hereunto by the deponent
in the name and on behalf of said Corporation
is the corporate seal thersof; and that the
purpose for which this instrument is granted is

included within the corporate purpose of .

company.

The undersnigned Notary Public sttests that he
has seen the documents that prove tha
existance of the company.

State of
under data of

and thet he {she) who grants the present
Assignment documaent is its Representativa.

Notary Public (Seal)

NOTARIAL CERTIFICATE
NATURAL PERSON

On this day of
personslly appaarad before me

of

who is(are) known to me and who | sttest
executed the foregoing document and he
{they) declared he (thay) grant{s) the document
for the uses and purposes tharein expressed.

Notary Public (Seal)

LEGALIZATION BY APOSTILLE IS REQUIRED.

— —

(1.: /J -%? (]

CERTIFICADO N TARIAL (SOCIEDAD) .

q“- »

de
personalmente comparecié ante mf

Hoy de

a quisn conozco, y de quien me consta que
fimé el anterior documento, debidamente
juramentado daclard y dijo que él es

Sociedad legalmente constituida para un
perfodo de duracién que ain no ha terminedo;
que el declaranta estd autorizado por dicha
compaila para conferir este documento da

Cesién; que el sello estampado por é! al pie da”

tal cesién, en nombre y representacién de la
expresada compafiia, es al sello oficial de ella;
Yy qua al abjeto para el cual se confiers ests
instrumento astd comprendido dentro del de |a
sociedad.

El suscrito Notario hace cunstar que tuvo a la
vieta las prusbes de la existencia de la
socledad.

Estada de
con fecha

¥ qus quien ‘confiere el presente documento de
casidn es su raprasantanta.

Notario Pdblico (sello)

CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL

Hoy de
comparacié{eron) ante mfl

de .

a quien (es) conozco y me consta que es{son)
lais) persona{s) firmante(s) del documento que
precede y quien(es} declara(n) que otorgan el
mismo para los fines y propésitos que en él e
expresan.

- - e - -

Notario Piblico (sello)

LEGALIZACION POR APOSTILLA ES REQUERIDA.

—

o —

— - e e———

. -_n.a‘l .
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No. 4401 (four-four-zero-one)

Lugano (Switzerland), June 14™ (fourteenth), 2004 (two thousand four)

- W = - - - e-

I, the undersigned Si‘efano Bolla, notary pubhc in Lugano (Smtzerland), do hereby certify that the above
signatures of , - T°T

- Mr. Amedeo Lebunardi, born on Apr.ll 7™ (seventeenth), 1947 (mn?teen forty-seven), Italian citizen,
residing in Mllano (wdly), -~

- Mr. Carlo Riva, born on July 15" (fifteenth), 1958 (mnete'en‘ﬁﬂy—elght), Italian citizen, residing in
Varese (Ttaly),

- Mr. Gianni Motta, born on Septqnber 3" (third), 1948 (nineteen fo!ty—elght) Italian citizen, residing
in Barlassina (Italy) l

. ~ Mr. Rodolfo Testa, born on Apnl 27"‘ (twly-seventh) 1947 (nmeteen forty-seven), Italian citizen,
residing in Vlgnate (Ttaly), - - e e il

- Mr. Arthur Miller, bom on November 17™ (seventeenth); 1936 (nineteen thirty-six), Swiss citizen,
from Chur, residing in Lugano (Switzerland),

. whom I personally know, are authentic, as they have pemonally declared to me-to have put them
personally. I ﬁu‘thermore cerhfy thnt Mr Arthur Milller signed in his quality of legal representative of
Recordati SA, Chemieal-a: 50k ~ompany, Chiasso (Switzerland).

gtﬁ;‘ Z,QQ c—u\/' < é‘yu.-

NOYal0




APOSTILLE
(Conention do b Heye du 5 ocwbre 1961)
|. Smto: Fecubblicn @ Cantone Ticino (Svixzars)

N 7 ~zesran uteo pubblico

2 imhmhw

notel®
3. operanta in ualich di ——

4. & munio del sigilofbolio di

Atvestao
5. n Bebimors ¢.u_15 6IU. 20

7. da Canceilera dello Sato

-----

Tassa Fr. 35.'-E

WEREBY CERTIFY
I8 THE ORIGINAL

THAT THIS

SANl SecwA) £

7.24.0%
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Briggsrwd & Castro

A - COLOMBIA

. PODER

Yo {(nnantios) Recordati 5.A.

domicijiado{s} an Piazza Boflalora 4, CH-G830 Chinszso,
Suizn,

Nomhrolamosa) a: RAMIRO CASTRO DUQUE vy/o
HECTOR GOMEX MEJIA, de Bogoté, Colombia,
spoderados verdaderos y legeales con poder especial,
amplio v suficiente, para recabar da las oficinas y
avitoridedon colomblanas adminlstrativas, judicioloa y de
polleia, an cualquier instancia o recurso, In obtancién de
patentas o Invancién, registros de marcas, disafion
industriales, modalos de utilidad, depdsitna do nombres
comarcinios y onsefias, reglatros do dorochoa de autor v
contratos sobre los mismos, obtancidn do certicados de
obtantor de variedades vogaetains, asl como sus
prérrogas, renovaciones, anotacionos de traspaso,
cambios de nombre y/o domicilio; olaborar, tramitar y
registrar contratos de licencia y licencias do cualosquiora
clases; Intervenir como demandante o como demandado
en cunlquier instancia y rocurso anta cuslquier juez,
corporacidn, funcionario ptblico o autoridad en acclones

judicialas, administrativas y de policia talos como:
oponiclones al registro ds marcas; acclones de
caducidad, cancelacidn Y nulidnd; acciones

reivindicatorias, scciorms dervadas de In obtencién o
explotacidn de licencias; aecciones de competencia
desisal; domandas penales: accionas do indemnizacidn
de perjuicios, roeclamos y obsorvacinnes a solicitudns de
patentas, disaflos industrialos, modelos do utilided, en el
sjercicio do medidas cautoinrog vy en otras acclones o
madicias similaros.

A asto afacto, lo(s} facultolnmos) pare elovar solicitudaes,
tormular deacripciones, anmiendas, protestas,
declaracionos, oposiciones, cancelocionns, nulidados,
apelacionas y reclamos; pagar impuestos, cuotas y
gravimaenas prescritos por la ley; renuncier o desistic e
darechos concedidos o an curso de concesidn; recibir
toda claso da documentos y valoras, dando el descargo
respactivo, y, en gonoral, para dar Anta  dichas
sutoridadas todos los pasoa nacesarios Al afecto indicado
y tomar todes las medidas qun croysron conducentos al
rasquardo rle mis (nuestros interoses), con todas Ins
demdn facultades legales necesaring,

Este pador camprende la facultard de ratificar o confirmar
an mi (nuestro) nombva lo actuado asl como la Incultad
da desistir, transigir, compromatar, v Ia do sustituido en
todo o0 en parle y revocar austitucionps.  Asimismo
nomhro{amns) a: RAMIRO CASTRO DUQUE vy/o
HECTOR GOMEZ MEJIA, domicllindols) en Ia Camreara 7
No. 16-58 Fiso 8, mis (nuestros} apoderados en
Colomhin, con facultades para recibir notificaciones y
dasignar apodnrados judiciales o axtrajudicialon.

Otorgado y firmacio sn

hny e de

200 _
Firmn
Nomibve IET oV o
Camn 3¢ L

| (We) Racordati S.A.

domiciled in Piazza Boffalors 4, CH-8830 Chilasso,
Switzerand.

Herehy appoint RAMIRO CASTRO DUQUE and/or
HECTOR GOMEZ MEJIA, of Bogotd, Colombla, my
{our) true end lawful attornays with spacial, ample and
sufficlent powsr to obtaln from the Colombian
adminiatrative, judicial and police offices and suthorities,
in any Instance, privileges of pstanta of Invention,
reglstration of trademarks, industrial designs and utility
modols; registration of commaercial names and emblems,
registration of copyright and cuntracts ralated thereto,
certificates of obteiners of vegetablas varistins, as wall
es extenslons, renewals and recordsl of gssignments
and changes of nama and domiclie related to the shove;
to prepare, prosacute and register licenses of any kind;
to act a3 plaintifi or defendant in any instance or
recourss, and before any judge, corporation, public
officlal or authority in Judiclsl, administrative and police
sctions, such as: oppositions to the registration of
trademarks; caducity, cancellation and nullity actions;
clalm actions derivod from the obteining or explotation
of licenses, action of unfsir competition; penal
demands, sctions of Indemnitias for damages: claims or
obssrvations on patent applications, modsis, Industrial
designs and utility models; In the exorcise of preventive
measures: and [n other actions or similer procesdings.

To that offect they hereby empowered ta flls
applications, formulate descriptions, smendmants,
protests, deciarations, oppositions, cancellations,
nuffitiss, appeals and cleims: to pay taxes, quotes and
assessmants prescribed by law, renounca or walve the
rights granted or In the process of granting: to raceive
all kinds of documents end valuables, giving the
respactive roleass of recalpt, and, In general, to take
before said authorittes the necessary steps to such
offact, and sny moasures that thay may deem pertinam
to tha safoguard of my {our] interest(s) with sil the
othor nacessary lngal powaers.

This power includes the faculty to ratify or conflm
dosist. saitle and compromisa on my tour) behslf, and
1o substitute this power in whole or in part and to
revoke substitutions. At the sama time | {Wa) heraby
appoint RAMIRO CASTRO DUQUE and/or HECTOR
GOMEZ MERA, domiciled in Carrara 7 No. 18-58, Piso
8. my {our) attomey(s) In fect, with powars to receive
notifications and to designate judiclal and extrajudicial
attomeys.

Grantod and sinnad In
this

; | ony of 200_
ignature y ! W/I \

ama Arthur Milller
legal representative oflicer

| N
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RPKICAL NOTARIAL (SOCIEDAD)

de de
comparecid ante ml

a quion conozco, y do qulen me conata que firmd el
anterior documento, debidamente juramentado doclerd y
dijo que dl es

do Recordati S.A.

Sociedad lagalmente constituida para un perlodo da
duracién que aln no ha terminado; quo el declarante asté
autorizado por dicha compaiila para conforir osta poder;
que el sello estampado por él al pie de tal podor, en
nombre y ropresantacién de 1a exprasara compailia, es el
sello oficial de ella; vy que el ohjeto para el cusl se
canficre aste instrumanto astd comprendido dentro dal
do la sociedad.

El suscrito Notario hace constar que tuvo a la vista las
pruabas de la existoncle de In sociedad.

Estado de
con facha

vy que quien confiera el presente poder os su

representanta.
Notario Pdblico {sello)
CERTIFICADO NOTARIAL
PERSONA NATURAL
Hoy de de , comparacid{eron)
ante ml

a quien (es] conozco y me consta que oa{son) la(s)
parsona{s) flrmanta{s) del documonto que precede y
quien(es) dnclara{n) que otorgan el mismo para los fines
y propdsitos que an ¢l s8 expresan.

Nntario Plblica (sello)

LEGALIZACION POR APOSTILLA ES REQAUERIDA

NOTARIAL CERTIFICATE (C RPORATION)

On this day of of
parsonally appeared before me

to me known, and known to me to be the person who
signed the foregoing instrument who being by me duly
sworn did depase and say that he (she) Is the

of Recordati S.A.

Which is legally constituted for a term not yet expired,
that deponent Iz suthorized by seid Company to confar
this Power of Attomey: that the seal affixed hersunto
by thé deponent in the name and on beha!f of sald
Carporation is the corporsts saal thereof; and that the
purpose for which this instrument le granted Is included
within tha corporate purpose of company.

The undersigned Notary Public attests that he has seen

the documents that prove the existence of the
company.

State of
under date of

and that he {she}] who grants the present powser of
attomey is its Representative.

Public Notary (Seal)

NOTARIAL CERTIRCATE
NATURAL PERSON

On this day of of

personally appaared before me

who Is{ere) known to me and who | attest exacuted the
foregoing document and he (thay} declared ha (thay)

grant(a) the document for the uses and purposas tharain
axpressad.,

Notary Public (Saal)

LEGALIZATION IY APOSTILLE I8 REQUIMED.
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NOTAIO
i e e e o — .
No. 4400 (four-four-zero-zero)

Lugano (Switzerland), June 14" (fourteenth), 2004 (two thousand four)

_1, the undersigned Stefano Bolla, notary public in Lugano (Switzerland), do hereby certify that the above
signature of Mr. Arthur Miller, born on the 17 (seventecnth) November 1936 (nineteen_ thifty-six),
Swiss citizen, from Chur, residing in Lugano (Switzerland), whom I personally know, is authentic, as he

has pemonnlly declared to me to have put it personally in his quality of legal representative of Recordati
SA,

Chiasso (Switzerland).

/PR S




APOSTILLE
(Coreventinn 3 la Heye du 5 ocecbre 1961)
I. Swate: e yfihlin e Camtone Ticino (Svixzera)
By~ e o atte pubblico

2 emma_w
notalo

3. apcramte in quaiicd di 7
4. & munito del sighobolo &0

J Yeuy

5. nB:¥vorz & '-H-Gﬂl.-ﬂ——

7. da Canccilerfa deflo Saaro




